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English



English



English
Latin



English
Latin

terrain



English
Latin

terrain

Germanic



English
Latin

terrain land

Germanic



English
Latin

terrain land

rapidly

Germanic



English
Latin

terrain land

rapidly quickly

Germanic



English
Latin

terrain land

rapidly quickly

assist

Germanic



English
Latin

terrain land

rapidly quickly

assist give a hand

Germanic



English
Latin

terrain land

rapidly quickly

assist give a hand

Germanic



English
Latin

terrain land

rapidly quickly

assist give a hand
pork

Germanic



English
Latin

terrain land

rapidly quickly

assist give a hand
pork swine

Germanic



English
Latin

terrain land

rapidly quickly

assist give a hand
pork swine

Germanic



English
Latin

terrain land

rapidly quickly

assist give a hand
pork swine

serpent

Germanic



English
Latin

terrain land

rapidly quickly

assist give a hand
pork swine

serpent snake

Germanic



English
Latin Germanic



English
Latin

Justification

Germanic



English
Latin

Justification Righteousness

Germanic



Latin

Justification Righteousness

Greek
Dikaios Germanic



Latin

Justification Righteousness

Greek
Dikaios
δ

Germanic



Latin

Justification Righteousness

Greek
Dikaios
δί

Germanic



Latin

Justification Righteousness

Greek
Dikaios
δίκ

Germanic



Latin

Justification Righteousness

Greek
Dikaios
δίκα

Germanic



Latin

Justification Righteousness

Greek
Dikaios
δίκ ια

Germanic



Latin

Justification Righteousness

Greek
Dikaios
δίκ ιοα

Germanic



Latin

Justification Righteousness

Greek
Dikaios
δίκ ιοςα

Germanic



Latin

Justification Righteousness

Greek
Dikaios
δίκ ιοςα

RIGHTEOUS
RIGHTEOUSNESS

just, upright, virtuous, 
guiltless, sinless; conforming 

to the divine or moral law

Germanic



Latin

Justification Righteousness

Greek
Dikaios
δίκ ιοςα

RIGHTEOUS
RIGHTEOUSNESS

just, upright, virtuous, 
guiltless, sinless; conforming 

to the divine or moral law

Germanic



Latin

Justification Righteousness

Greek
Dikaios
δίκ ιοςα

RIGHTEOUS
RIGHTEOUSNESS

just, upright, virtuous, 
guiltless, sinless; conforming 

to the divine or moral law

Germanic



Latin

Justification Righteousness

Greek
Dikaios
δίκ ιοςα

RIGHTEOUS
RIGHTEOUSNESS

just, upright, virtuous, 
guiltless, sinless; conforming 

to the divine or moral law

Germanic



Latin

Justification Righteousness

Greek
Dikaios
δίκ ιοςα

RIGHTEOUS
RIGHTEOUSNESS

just, upright, virtuous, 
guiltless, sinless; conforming 

to the divine or moral law

Germanic



Latin

Justification Righteousness

Greek
Dikaios
δίκ ιοςα

RIGHTEOUS
RIGHTEOUSNESS

just, upright, virtuous, 
guiltless, sinless; conforming 

to the divine or moral law

Germanic



Latin

Justification Righteousness

Greek
Dikaios
δίκ ιοςα

RIGHTEOUS
RIGHTEOUSNESS

just, upright, virtuous, 
guiltless, sinless; conforming 

to the divine or moral law

Germanic



Latin

Justification Righteousness

Greek
Dikaios
δίκ ιοςα

RIGHTEOUS
RIGHTEOUSNESS

just, upright, virtuous, 
guiltless, sinless; conforming 

to the divine or moral law

JUST
JUSTIFIED

Doing what is morally 
right or righteous; made 
or accounted righteous

Germanic



Latin

Justification Righteousness

Greek
Dikaios
δίκ ιοςα

RIGHTEOUS
RIGHTEOUSNESS

just, upright, virtuous, 
guiltless, sinless; conforming 

to the divine or moral law

JUST
JUSTIFIED

Doing what is morally 
right or righteous; made 
or accounted righteous

Germanic



Latin

Justification Righteousness

Greek
Dikaios
δίκ ιοςα

RIGHTEOUS
RIGHTEOUSNESS

just, upright, virtuous, 
guiltless, sinless; conforming 

to the divine or moral law

JUST
JUSTIFIED

Doing what is morally 
right or righteous; made 
or accounted righteous

Germanic



Latin

Justification Righteousness

Greek
Dikaios
δίκ ιοςα

RIGHTEOUS
RIGHTEOUSNESS

just, upright, virtuous, 
guiltless, sinless; conforming 

to the divine or moral law

JUST
JUSTIFIED

Doing what is morally 
right or righteous; made 
or accounted righteous

Germanic



Latin

Justification Righteousness

Greek
Dikaios
δίκ ιοςα

RIGHTEOUS
RIGHTEOUSNESS

just, upright, virtuous, 
guiltless, sinless; conforming 

to the divine or moral law

JUST
JUSTIFIED

Doing what is morally 
right or righteous; made 
or accounted righteous

Rom. 3:21-31

Germanic



Latin
Greek
Hagios Germanic



Latin
Greek
Hagios
ἁ

Germanic



Latin
Greek
Hagios
ἁγ

Germanic



Latin
Greek
Hagios
ἁγ ι

Germanic



Latin
Greek
Hagios
ἁγ ιο

Germanic



Latin
Greek
Hagios
ἁγ ιος

Germanic



Latin
Greek
Hagios
ἁγ ιος

Germanic



Latin
Greek
Hagios
ἁγ ιος

holy

Germanic



Latin
Greek
Hagios
ἁγ ιος

holy
hallowed

Germanic



Latin
Greek
Hagios
ἁγ ιος

holy
hallowed

consecrate

Germanic



Latin
Greek
Hagios
ἁγ ιος

holy
hallowed

consecrate
sacred

Germanic



Latin
Greek
Hagios
ἁγ ιος

holy
hallowed

consecrate
sacred
sanctify

Germanic



Latin
Greek
Hagios
ἁγ ιος

holy
hallowed

consecrate
sacred
sanctify

sanctification

Germanic



Latin
Greek
Hagios
ἁγ ιος

holy
hallowed

consecrate
sacred
sanctify

sanctification
saint

Germanic



Latin Germani

c

Greek
Hagios
ἁγ ιος

holy
hallowed

consecrate
sacred
sanctify

sanctification
saint

The Greek Geek

PAY UP.

HEY GEEK, I’LL BET YOU 

CAN’T USE HOLY, 

HALLOWED, 

CONSECRATE, SACRED, 

SANCTIFY, AND SAINT IN 

ONE SENTENCE!

“HAGIOS”

IS A GREEK 

WORD.



Latin Germani

c

Greek
Hagios
ἁγ ιος

holy
hallowed

consecrate
sacred
sanctify

sanctification
saint

The Greek Geek

PAY UP.

HEY GEEK, I’LL BET YOU 

CAN’T USE HOLY, 

HALLOWED, 

CONSECRATE, SACRED, 

SANCTIFY, AND SAINT IN 

ONE SENTENCE!

“HAGIOS”

IS A GREEK 

WORD.



Latin Germani

c

Greek
Hagios
ἁγ ιος

holy
hallowed

consecrate
sacred
sanctify

sanctification
saint

The Greek Geek

PAY UP.

HEY GEEK, I’LL BET YOU 

CAN’T USE HOLY, 

HALLOWED, 

CONSECRATE, SACRED, 

SANCTIFY, AND SAINT IN 

ONE SENTENCE!

“HAGIOS”

IS A GREEK 

WORD.



Latin
Greek
Hagios
ἁγ ιος consecrate

sacred
sanctify

sanctification
saint

holy
hallowed

Germanic



Latin
Greek
Hagios
ἁγ ιοςholy

hallowed
consecrate

sacred
sanctify

sanctification
saint

Pure, worthy, 

dedicated (tied) to 

God, able to 

approach God 

Germanic



Latin
Greek
Hagios
ἁγ ιοςholy

hallowed
consecrate

sacred
sanctify

sanctification
saint

Pure, worthy, 

dedicated (tied) to 

God, able to 

approach God 

1 Cor. 1:2

Germanic



Latin
Greek
Hagios
ἁγ ιοςholy

hallowed
consecrate

sacred
sanctify

sanctification
saint

Pure, worthy, 

dedicated (tied) to 

God, able to 

approach God 

1 Cor. 1:2 1 Thes. 4:3-8

Germanic



Latin
Greek
Hagios
ἁγ ιοςholy

hallowed
consecrate

sacred
sanctify

sanctification
saint

Pure, worthy, 

dedicated (tied) to 

God, able to 

approach God 

1 Cor. 1:2 1 Thes. 4:3-8 Jn. 17:19

Germanic



Latin
Greek
Hagios
ἁγ ιοςholy

hallowed
consecrate

sacred
sanctify

sanctification
saint

Pure, worthy, 

dedicated (tied) to 

God, able to 

approach God 

1 Cor. 1:2 1 Thes. 4:3-8 Jn. 17:19

Germanic



Latin
Greek

Germanic



Latin
Greek
Pistis Germanic



Latin
Greek
Pistis
π

Germanic



Latin
Greek
Pistis
πί

Germanic



Latin
Greek
Pistis
π σί

Germanic



Latin
Greek
Pistis
π σ ιί

Germanic



Latin
Greek
Pistis
π σ ιτί

Germanic



Latin
Greek
Pistis
π σ ιτ ςί

Germanic



Latin
Greek
Pistis
π σ ιτ ςί

faith

Germanic



Latin
Greek
Pistis
π σ ιτ ςί

faith belief

Germanic



Latin
Greek
Pistis
π σ ιτ ςί

faith belief
Compare 

Mt 18:6 

and 21:22

Germanic



Latin
Greek
Pistis
π σ ιτ ςί

faith beliefAssent, 

conviction, trust

Germanic



Latin
Greek
Pistis
π σ ιτ ςί

faith beliefAssent, 

conviction, trust

See Lk 16:11

Germanic



Latin
Greek
Pistis
π σ ιτ ςί

faith beliefAssent, 

conviction, trust

See Lk 16:11

Jn 2:23-24

Germanic



Greek for home



Greek for home



Greek for home

Let the evildoer still do evil, and the 
filthy still be filthy, and the righteous 
still do right, and the holy still be holy

(Rev. 22:11)



Greek for home

Let the evildoer still do evil, and the 
filthy still be filthy, and the righteous 
still do right, and the holy still be holy

(Rev. 22:11)



Greek for home
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still do right, and the holy still be holy

(Rev. 22:11)



Greek for home

Let the evildoer still do evil, and the 
filthy still be filthy, and the righteous 
still do right, and the holy still be holy

(Rev. 22:11)



Greek for home

Let the evildoer still do evil, and the 
filthy still be filthy, and the righteous 
still do right, and the holy still be holy

(Rev. 22:11)



Greek for home

I am going to be serious about living 
up to my status!

Let the evildoer still do evil, and the 
filthy still be filthy, and the righteous 
still do right, and the holy still be holy

(Rev. 22:11)



Greek for home

I am going to be serious about living 
up to my status!

Let the evildoer still do evil, and the 
filthy still be filthy, and the righteous 
still do right, and the holy still be holy

(Rev. 22:11)



Greek for home

Let the evildoer still do evil, and the 
filthy still be filthy, and the righteous 
still do right, and the holy still be holy

(Rev. 22:11)



Greek for home

Let the evildoer still do evil, and the 
filthy still be filthy, and the righteous 
still do right, and the holy still be holy

(Rev. 22:11)

I don’t want to be filthy;
I want to be holy!



Greek for home

But the Scripture imprisoned 
everything under sin, so that the 

promise by faith in Jesus Christ might 
be given to those who believe

(Gal. 3:22)



Greek for home

But the Scripture imprisoned 
everything under sin, so that the 

promise by faith in Jesus Christ might 
be given to those who believe

(Gal. 3:22)

I entrust myself to Jesus!



1 John 
1:1-4:7
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